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DIRECTIVA DO CONSELHO
de 24 de Junho de 1982

relativa aos riscos de acidentes graves de certas actividades industriais

(82/501/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Eco-
némica Europeia, em particular os artigos 100° e 1259,

Tendo em conta a proposta da Comissao (1),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (?),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e So-
cial(?),

Considerando os objectivos e os principios da politica de
ambiente na Comunidade, estabelecidos pelos programas
de acgdo das Comunidades Europeias em matéria de am-
biente de 22 de Novembro de 1973(4), e em Maio de
1977 (%), em particular o principio segundo o qual a melhor
politica consiste em evitar, desde o inicio, a criagdo de po-
luigdo ou de perturbagdes; que o progresso técnico deve ser
concebido e orientado de modo a dar satisfagdo a preocu-
pagéo da protecgdo do ambiente;

Considerando os objectivos da politica de seguranga e de
satde nos locais de trabalho da Comunidade, estabelecidos
pela Resolugao do Conselho de 29 de Junho de 1978, relati-
va ao Programa’de Acgdo das Comunidades Europeias em
Matéria de Seguranga e de Saide nos Locais de Traba-
lho(6), em particular o principio de que a melhor politica
consiste em evitar, logo desde o inicio, as possibilidades de
acidente, por uma integragao de seguranga em varios esté-
dios de concepgdo, de construgdo e de laboragéo;

Considerando que foi consultado o Comité Consultivo para
a Seguranga, a Higiene e a Protecgdo da Satde nos locais
de Trabalho, instituido pela Decisdo 74/325/CEE;
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Considerando que a protecgao das populagdes € do am-
biente assim como a seguranga ¢ a protecgao da saude nos
locais de trabalho exigem que seja prestada uma atengado
especial a certas actividades industriais susceptiveis de cau-
sar acidentes graves; € que acidentes deste tipo ocorreram
ja na Comunidade, com graves consequéncias para os tra-
balhadores, e duma maneira geral, para as populagoes € o
ambiente;

Considerando que, para qualquer actividade industrial que
envolva ou que possa vir a envolver substancias perigosas
que possam ter, em caso de acidente grave, consequéncias
graves para o homem e para o ambiente, torna-se necessa-
rio que o industrial adopte todas as medidas que se impon-
ham para prevenir esses acidentes e para lhes limitar as
consequeéncias;

Considerando que a formagédo e a informagdo do pessoal
que trabalha no local podem desempenhar um papel parti-
cularmente importante na prevengio dos acidentes graves e
no controlo das situagdes no caso de ocorréncia de aciden-
tes deste tipo;

Considerando que, nos casos das actividades industriais
que envolvam ou possam envolver substancias particular-
mente perigosas em determinadas quantidades, se torna
necessario que os industriais apresentem as autoridades
competentes uma notificagdo contendo informagoes relati-
vas as substancias em jogo, as instalagdes e as eventuais si-
tuagdes de acidente grave, a fim de reduzir os riscos de aci-
dente grave e de se estabelecerem as medidas adequadas
para lhes limitar as consequéncias;

Considerando que se torna necessario prever que as pes-
soas susceptiveis de virem a ser afectadas, no exterior dos
estabelecimentos industriais, por um acidente grave, sejam
informadas de modo apropriado das medidas de seguranga
a tomar e do comportamento a adoptar em caso de aciden-
te grave;

Considerando que, sempre que um acidente grave ocorra,
o industrial deve imediatamente informar as autoridades
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competentes € comunicar-lhes as informagdes necessdrias
para avaliar o impacto do acidente;

Considerando que os Estados-membros devem fornecer a
Comissdo determinadas informagoes respeitantes aos aci-
dentes graves que ocorram no seu territério de modo a per-
mitir & Comissido a andlise dos riscos desses acidentes;

Considerando que a presente directiva nao obsta a que um
Estado-membro estabeleca com Estados terceiros acordos
respeitantes a troca das informagbes de que dispde no pla-
no interno, com exclusao daquelas que resultam do meca-
nismo comunitério de troca de informagdes criadas por esta
directiva;

Considerando que a disparidade das disposigdes ja aplica-
veis ou em preparagao nos diversos Estados-membros, no
que diz respeito as medidas de prevengdo dos acidentes
graves e de minimizagao das suas consequéncias no homem
e no ambiente, podem criar condigdes de concorréncia de-
siguais e ter, por isso, uma incidéncia directa sobre o
funcionamento do mercado comum; que € conveniente en-
tdo proceder a harmonizagao das legislacdes neste dominio
prevista no artigo 100. do Tratado;

Cornsiderando que se afigura necessdrio combinar esta
aproximacio de legislagoes com uma acgao da Comunidade
que vise a realizagdo de um dos seus objectivos nos domi-
nios da proteccdo do ambiente e da seguranca e satide nos
locais de trabalho; que é conveniente, assim, prever a este
propésito certas disposigdes especificas; que os poderes de
acgiio requeridos para este efeito nao se encontram previs-
tos no Tratado, e se torna necessario recorrer ao artigo
235. do Tratado,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:
Artigo 1.

1. A presente directiva diz respeito'a prevencio dos aci-
dentes graves que possam ser provocados por certas activi-
dades industriais, bem como a limitacdo das suas conse-
quéncias para o homem e o ambiente; visa nomeadamente
a aproximagao das disposigdes adoptadas pelos Estados-
-membros neste dominio.

2. Para os efeitos da presente directiva, entende-se por:

a) Actividade industrial:

— qualquer a operagdo efectuada nas instalagoes
industriais consideradas no Anexo I, utilizando ou

o

podendo vir a utilizar uma ou mais substancias peri-
£osas € que possam acarretar riscos de acidentes gra-
ves, assim como o transporte efectuado no interior
dos estabelecimentos por razoes internas e a arma-
zenagem associada a esta operagdo no interior dos
estabelecimentos,

— qualquer outra armazenagem efectuada nas condi-
¢oes estabelecidas no Anexo II;

b) Industrial:

— qualquer pessoa responsavel por uma actividade in-
dustrial;

¢) Acidente grave:

Um acontecimento tal como uma emissao, um incéndio
ou uma explosio de caricter grave, relacionado com um
desenvolvimento incontrolado de uma actividade indus-
trial, provocando um perigo imediato ou retardado,
grave para o homem, tanto no interior como no exterior
do estabelecimento industrial, e/ou para o ambiente, e
que envolva uma ou mais substincias perigosas;

d) Ssubsténcias perigosas:

— para a aplicacao dos artigos 3. e 4., as substancias
geralmente consideradas como satisfazendo os crité-
rios fixados no Anexo 1V,

— para aplicagao do artigo 5., as substancias constan-
tes na lista do Anexo 111 e do Anexo II nas quantida-
des indicadas na segunda coluna.

Artigo 2.
Excluem-se do ambito de aplicagdo da presente directiva:

1. As instalacoes nucleares e de tratamento de substancias
e materiais radioactivos.

As instalagoes militares.

3. O fabrico e a armazenagem separada de explosivos, pdl-
vora € munigoes.

4. As actividades extractivas e outras actividades mineiras.

5. As instalagdes destinadas a eliminagao de residuos toxi-
cos e perigosos, submetidas a regulamentagio comuni-
taria desde que esta vise a prevencdo de acidentes
graves.

Artigo 3.

Os Estados-membros adoptardo as disposigdes necessarias
de modo que, para qualquer actividade industrial como de-
finida no artigo 1., os industriais sejam obrigados a tomar
todas as medidas que se imponham para prevenir os aci-
dentes industriais graves e limitar as suas consequéncias no
homem e no ambiente.



230 Jornal Oficial das Comunidades Europeias

15/Fasc. 03

Artigo 4.

Os Estados-membros adoptarao as medidas necessérias pa-
ra que todos os industriais sejam obrigados a provarem em
qualquer momento a autoridade competente, para os efei-
tos do disposto no artigo 7., pardgrafo 2., que identifica-
ram os riscos de acidentes graves existentes, adoptaram as

medidas de seguranga apropriadas e informaram, forma-

ram e equiparam todas as pessoas que trabalham nos lo-
cais, de modo a garantir a sua seguranca.

Artigo 5¢

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 42, os Estados-mem-
bros adoptarao as medidas necessérias para que o industrial
seja obrigado a notificar as autoridades competentes referi-
das no artigo 72:

— sempre que, numa actividade industrial tal como defini-
da no n? 2, primeiro travessio da alinea a) do artigo 1?,
sejam ou possam ser utilizadas uma ou vérias substéin-
cias perigosas constantes do Anexo III, nas quantidades
fixadas nesse anexo, nomeadamente como:

— substancias armazenadas ou utilizadas na actividade
industrial,

— produtos fabricados,
— sub-produtos
— residuos,

— ou sempre que, numa actividade industrial tal como de-
finida no n? 2, segundo travessdo da alinea a) do artigo
19 uma ou mais substancias perigosas, das constantes no
Anexo II, sejam armazenadas nas quantidades fixadas
na segunda coluna do referido anexo.

Da netificagao devem constar os seguintes elementos:

a) Informagdes respeitantes as substancias constantes nos
Anexos 11 e I1I:

— os dados e informagdes constantes do Anexo V,

— a fase da actividade na qual elas intervém ou possam
vir a intervir,

— a quantidade (ordem de grandeza),

— o comportamento quimico e/ou fisico nas condigdes
normais de utilizagdo ao longo do processo,

— as formas sob as quais se possam apresentar ou
transformar em caso de anomalia previsivel,

— sendo caso disso, outras substincias perigosas cuja
presencga possa afectar o risco potencial da activida-
de industrial em causa;

b) Informagoes respeitantes as instalagdes:
— a implantagao geografica das instalagdes e as condi-

¢Oes meteoroldgicas dominantes, bem como as fon-
tes de perigo resultantes da sua localizagao,

— o ndmero maximo de pessoas trabalhando no local
e, em particular, o das expostas ao risco,

— uma descrigio geral dos processos técnicos,

— uma descrigdo dos elementos da instalagdo impor-
tantes sob o ponto de vista da seguranga, das causas
de riscos e das condigdes em que possa ocorrer um
acidente grave, assim como uma descrigao das medi-
das de prevengao previstas,

— as medidas adoptadas para assegurar que a todo o
momento se encontrem disponiveis os meios técni-
cos necessdrios para garantir o funcionamento das
instalagbes nas condigdes de seguranga e para fazer
face a toda e qualquer deficiéncia ou falha;

¢) Informagdes respeitantes a eventuais situagdes de aci-
dente grave:

— planos de emergéncia, compreendendo o equipa-
mento de seguranga, os meios de alerta e de inter-
vengdo previstos no interior do estabelecimento em
caso de acidentes graves,

— qualquer informagao necesséria as autoridades com-
petentes para lhes permitir estabelecer os planos de
emergéncia no exterior do estabelecimento de acor-
do com o pardrafo 1¢ do artigo 7¢,

— o nome da pessoa e dos seus substitutos ou a instan-
cia qualificada responséveis pela seguranga € com
poderes para implementar os planos de emergéncia
e alertar as autoridades competentes especificadas
no artigo 7¢

2. No caso de novas instalagdes, a notificagdo referida no
19 pardgrafo deve ser entregue as autoridades competentes
num prazo razodvel antes do inicio da actividade industrial.

3. A notificagdo referida no 19 pardgrafo deve ser actuali-
zada periodicamente, nomeadamente de modo a ter em
conta os novos conhecimentos técnicos relativos a seguran-
¢a, bem como a evolugdo dos conhecimentos em matéria de
avaliagdo de riscos. :

4. No caso de actividades industriais para as quais as quan-
tidades, por substancia, fixadas nos Anexos II ou III, con-
soante os casos, sejam ultrapassadas num conjunto de ins-
talagdes do mesmo industrial afastadas entre si menos de
500 metros, os Estados-membros adoptarido as medidas ne-
cessdrias para que o industrial fornega a quantidade de in-
formagdes exigida pela notificagdo referida no 19 paragra-
fo, sem prejuizo do artigo 7¢, tendo em conta o facto de
que estas instalagdes se situam a uma curta distancia umas
das outras e que os riscos de acidentes graves se encontram
por consequéncia agravados.

Artigo 6.

Em caso de alteragdo de uma actividade industrial que pos-
sa ter implicagdes importantes nos riscos de acidentes gra-
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ves, os Estados-membros adoptarao as medidas apropria-
das de modo que o industrial:

— proceda a uma revisdo das medidas referidas nos artigos
3. e4.,

— informe antecipadamente desta notificagio, se necessa-
rio, as autoridades competentes referidas no artigo 7.,
no que diz respeito aos elementos constantes da notifi-
cagao referida no artigo 5.

Artigo 7.

1. Os Estados-membros tendo em considerago a respon-
sabilidade que cabe aos industriais, criardo ou designarao a
autoridade ou autoridades competentes para:

— receber a notificagdo referida no artigo 5., assim co mo
a notificacao referida no segundo travessao do artigo
6.,

— examinar as informagdes fornecidas,

— assegurar que sejam elaborados e implementados pla-
nos de emergéncia e intervengao relativos ao exterior
dos estabelecimentos cuja actividade industrial foi no-
tificada,

€, se necessario.

— pedir informagoes complementares,

— assegurar-se de que o industrial toma as medidas mais
apropriadas, no que diz respeito as diferentes.opera-
¢Oes da actividade industrial notificada, para prevenir
os acidentes graves e para prever os meios de minimizar
as suas consequéncias.

2. As autoridades competentes organizam, de acordo com
as respectivas regulamentagdes nacionais, inspecgdes ou
outras medidas de controlo segundo o tipo de actividade
em questao. -

Artigo 8.

1. Os Estados-membros providenciario para que as pes-
soas susceptiveis de serem afectadas por um acidente gra-
ve, resultante de uma actividade industrial notificada nos
termos do artigo 5., sejam informadas, duma maneira
apropriada, sobre as medidas de seguranga e sobre o com-
portamento a adoptar cm caso de acidente.

2. s Estados-membros abrangidos porao simultaneamen-
te & disposi¢do dos outros Estados-membros interessados,
com base nas consultas necessarias no quadro das suas rela-
¢oes bilaterais, as mesmas informagdes que sao difundidas
aos seus proprios cidadaos.

Artigo 9.

1. A presente directiva aplica-se tanto as novas actividades
industriais como as actividades industriais ja existentes.

2. Consideram-se novas actividades industriais todas as
modificagdes introduzidas numa actividade industrial ja
existente e susceptiveis de terem implicagdes importantes
nos riscos de acidentes industriais graves.

3. Para as actividades industriais existentes, a presente di-
rectiva é aplicavel o mais tardar em 8 de Janeiro de 1985.

Todavia, no que diz respeito a aplicagao do artigo 5. as ac-
tividades industriais ja existentes, os Estados-membros
providenciarao para que os industriais apresentem a autori-
dade competente, o mais tardar até 8 de Janeiro de 1985,
uma declaragio contendo: ’

— o nome da firma e o enderego completo,

— a sede do estabelecimento e o enderego completo,
— o nome do director responsavel,

— o tipo de actividade,

— o tipo de produgdo ou de armazenagem,

— uma indicagao das substancias ou categorias de substan-
cias envolvidas que figurem nos Anexos II ou IIIL.

4. Por outro lado, os Estados-membros providenciarao pa-
ra que, o mais tardar até 8 de Julho de 1989, os industriais
completem a declaragio referida no segundo paragrafo do
n. 3 de acordo com os dados ¢ informagdes previstos no ar-
tigo 5. Os industriais serdo normalmente obrigados a apre-
sentar a autoridade competente esta declaragio comple-
mentar. Contudo, os Estados-membros tém a faculdade de
nao tornar obrigatéria para os industriais a apresentacdo
desta declaragdo complementar. Nesses casos, esta tltima
serd entregue a autoridade competente a pedido expresso
da mesma.

Artigo 10.

1. Os Estados-membros adoptardo as disposi¢des necessa-
rias para que, sempre que ocorra um acidente industrial
grave, o industrial seja obrigado a:

a) Informar imediatamente as autoridades competentes
referidas no artigo 7.;

b) Comunicar-lhes logo que sejam conhecidas:

— as circunstancias deste acidente,

— as substancias perigosas envolvidas nos termos da
alinea d), do n. 2 do artigo 1.,

— os dados disponiveis para avaliar o impacte desse
acidente no homem e no ambiente,

— as medidas de emergéncia adoptadas;

¢) Informd-las das medidas previstas para:

— minimizar os efeitos a médio e longo prazo deste aci-
dente,

— evitar que o acidente se repita.
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2. Os Estados-membros encarregarao as autoridades com-
petentes:

a) De assegurar que sejam adoptadas as medidas de emer-
géncia a médio e a longo prazo que se revelarem neces-
sdrias;

b) De recolher, logo que possivel, as informagdes necessa-
rias para completar a andlise do acidente industrial gra-
ve € eventualmente emitir recomendacdes.

Artigo 11.

1. Os Estados-membros informardo logo que possivel a
Comissao dos acidentes graves ocorridos no seu territério e
comunicar-lhe-30, logo que estejam disponiveis, as infor-
magodes constantes do Anexo VI.

2. Os Estados-membros informardo a Comissao do nome
do servigo que dispde das informagdes pertinentes relativas
aos acidentes graves e que se encontram em condigdes de
aconselhar as autoridades competentes dos outros Estados-
-membros que necessitem de intervir no caso de acidente
semelhante.

3. Os Estados-membros podem informar a Comissdo de
qualquer substéncia que em sua opiniao, deva ser acrescen-
tada aos Anexos II e III e de todas as medidas que tenham
eventualmente tomado relativamente a essas substincias.
A Comissiao comunicaré essas informacgoes aos outros Esta-
dos-membros.

Artigo 12.

A Comissao organizard e manterd a disposicdo dos Esta-
dos-membros um ficheiro contendo um resumo dos aciden-
tes industriais graves ocorridos no territério dos Estados-
-membros, com a andlise das causas que os provocaram, a
experiéncia adquirida e as medidas adoptadas, de modo a
permitir aos Estados-membros a utilizagdo destas informa-
¢bes com fins preventivos.

Artigo 13.

1. As informagodes recolhidas pelas autoridades competen-
tes no cumprimento dos artigos 5., 6.,7.,9., 10. e 12. e pe-
la Comissdo no cumprimento do artigo 11. ndo poderdo ser
utilizadas sendo para o fim para o qual foram solicitadas.

2. A presente directiva nao obsta, portanto, a que um
Estado-membro possa estabelecer acordos com Estados
terceiros no que diz respeito a troca de informagdes que
disponha no plano nacional, com excepgao das resultantes
do mecanismo comunitédrio de troca de informagdes, esta-
belecido na presente directiva.

3. A Comissdo bem como aos seus funciondrios e agentes
é proibida a divulgagdo das informagbes decorrentes da
aplicagdo da presente directiva. O mesmo se aplica aos fun-

cionarios e agentes das autoridades competentes dos Esta-
dos-membros no que diz respeito as informagdes fornecidas
pela Comisséo.

Contudo, tais informagées poderao ser fornecidas:

— no caso dos artigos 12. e 18.,

— sempre que um Estado-membro efectue ou autorize a
publicagdo dessas informagoes.

4. Os paréagrafos 1, 2, e 3 nao obstam a publicagio pela
Comissio de informagoes estatisticas gerais ou informagoes
relativas a seguranga, ndo contendo indicagdes individuais
sobre as empresas ou suas associagdes e ndo pondo em cau-
sa o segredo industrial.

Artigo 14.

As modificagoes necessdrias para adaptar o Anexo V ao
progresso técnico serao adoptadas de acordo com o proce-
dimento definido no artigo 16.

Artigo 15!

1. Para efeito de aplicagdo do artigo 14. é instituido um
comité para a adaptacdo da presente directiva ao progresso
técnico designado por «Comité», composto por represen-
tantes dos Estados-membros e presidido por um represen-
tante da Comisséo.

2. O Comité estabelecera o seu regulamento interno.

Artigo 16.

1. No caso em que € necessdrio recorrer ao procedimento
definido no presente artigo, o Comité é chamado a pronun-
ciar-se pelo seu presidente, tanto por sua propria iniciativa
como a pedido de um representante dum Estado-membro.

2. O representante da Comissdo submeterd ao Comité um
projecto das medidas a adoptar. O Comité emitird o seu
parecer sobre o assunto num prazo que o presidente fixard
em fungido da urgéncia do assunto. Este decidira por maio-
ria de 45 votos, sendo os votos dos Estados-membros afec-
tados da ponderagio prevista no n® 22 do artigo 148 do
Tratado.

O presidente nao participa na votagao.

3. a) A Comissdo adoptard as medidas previstas quando
elas se encontrem de acordo com o parecer do Co-
mité;

b) Sempre que as medidas previstas nao estejam con-
formes com o parecer do Comité, ou na auséncia de
parecer, a Comissdo submete sem demora ao Con-
selho uma proposta relativa as medidas a tomar. O
Conselho delibera por maioria qualificada;
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¢) Se ao fim de trés meses, a contar da data de apresen-
tagdo ao Conselho, este ndo tiver deliberado, as me-
didas propostas serdo adoptadas pela Comissao.

Artigo 17¢

A presente directiva ndo limita os poderes que os Estados-
-membros tém para aplicar ou adoptar as medidas admi-
nistrativas ou legislativas que assegurem uma protecgao do
homem e do ambiente mais vasta que a decorrente das dis-
posicoes desta directiva.

Artigo 18°

Os Estados-membros e a Comissdo trocardo informagdes
sobre a experiéncia adquirida no que diz respeito a preven-
¢do de acidentes industriais graves e a limitagdo das suas
conscquéncias. Estas informagoes incidem nomeadamente
sobre o funcionamento das disposigdes previstas na presen-
te directiva. Cinco anos apds a notificagdo da presente di-
rectiva, a Comissao remete ao Conselho e ao Parlamento
Europeu um relatério sobre a sua aplicagdo, elaborado
com base nesta troca de informagoes.

Artigo 19¢

O Conselho, sob proposta da Comissdo, procederd o mais
tardar até 8 de Janeiro de 1986, a revisdo dos Anexos I, II
e III.

Artigo 20°

1. Os Estados-membros adoptardo as medidas necessrias
para darem cumprimento a presente directiva o mais tardar
até 8 de Janeiro de 1984. Desse facto informarao imediata-
mente a Comissao.

2. Os Estados-membros encarregar-se-d0 de comunicar a
Comissao as disposigoes de direito interno que adoptarem
no dominio coberto pela presente directiva.

~ Artigo 212

Os Estados-membros sao destinatdrios da presente direc-
tiva.

Feito no Luxemburgo em 24 de Junho de 1982.

Pelo Conselho
O Presidente
F. AERTS
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ANEXO 1

INSTALAGOES INDUSTRIAIS CONSIDERADAS NO ARTIGO 12

. Instalagdes de produgao ou de transformagdo de substéncias quimicas, organicas ou inorganicas que utili-
- zam para este fim especialmente:

processos de alquilagao,

processos de aminagdo pelo amoniaco,
prozessos de carbonilagio,

prozessos de condenﬁagéo,

prozessos de desidrogenagdo,
prozessos de esterificagdo,

prozessos de halogenagio e de produgio de halogéneos,
prozessos de hidrogenagio,

processos de hidrélise,

processos de oxidagdo,

processos de polimerizagéo,

processos de sulfonagao,

processos de dessulfuragio, de produgdo e transformagéo de derivados de enxofre processos de nitragdo
e de produgdo de derivados azotados,

processos de produgdo de derivados de fésforo,
formulagdo de pesticidas e de produtos farmacéuticos;

Instalagoes de tratamento de substancias quimicas, orgénicas ou inorganicas que utilizam para este fim
especialmente: '

processos de destilagdo
processos de extracgao
processos de solvatagdo

processos de mistura.

. Instalagdes de destilagao ou refinagdo ou outro processo de transformagao do petréleo ou produtos petroli-

feros.

. Instalagoes destinadas a eliminagdo total ou parcial por combustdo ou por decomposigdo quimica das

substncias sélidas ou liquidas.

Instalagdes de produgédo ou de transformagéo de gas produtor de energia; por exemplo, gas de petréleo li-
quefeito, gés natural liquefeito ou géds natural de sintese.

. Instalagdes para a destilagdo seca do carvao e da lenhite

. Instalages para a produgio de metais ou de nao metais por via himida ou por meio de energia eléctrica.
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ARMAZENAGEM NOUTRAS INSTALACOES PARA ALEM DAS REFERIDAS NO ANEXO I
(ARMAZENAGEM SEPARADA)

As quantidades abaixo mencionadas consideram-se por instalagdo ou por conjunto de intalagdes do mesmo in-
dustrial quando a distancia previsiveis, qualquer agravamento dos riscos de acidentes graves. Em todo o caso
estas quantidades consideram-se por conjunto de installagoes do mesmo industrial a distancia entre elas for in-
ferior a 500 metros.

Substancias ou categorias de substancias

Quantidades (t) =

Para aglicagio dos
Art?® 30 e 42

Para aplicagdo
do Art? 59

wos W

. Gases inflamdveis conforme

o Anexo IV, alineas c) e i)

. Liquidos altamente inflamaveis conforme

0 Anexo IV alinea c) e ii)

. Acrilonitrilo

. Amoniaco

Cloro

6. Didxido de enxofre
7. Nitrato de amdnio
8.
9

. Oxigéno liquido

Clorato de sédio

50

10000
350
60
10
20
500¢)
25
200

300(1)

100000
5000
600
200
500
5000(2)
250(2)
2000()

(1) Os Estados-membros podem, a titulo provisério, aplicar o disposto no artigo 5° sémente a partir de 500 t,
até a resvisao do Anexo II conforme disposto no artigo 199
(*) Na medida em que o estado em que se encontra a substincia lhe confere propriedades susceptiveis de cau-

sar riscos de acidente indstruali grave.
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ANEXO 11
LISTA DE SUBSTANCIAS PARA APLICACAO DO ARTIGO 52
As quantidades abaixo indicadas consideram-se por instalagdo ou por conjunto de inétalagc‘xes do mesmo indus-
trial quando a distancia entre elas nio seja suficiente para evitar, em circunstincias previsiveis, qualquer agra-
vamento de riscos de acidentes graves. Em todo o caso, estas quantidades consideram-se por conjunto de insta-
lagdes do mesmo industrial se a distincia entre elas for inferior a 500 m.
Denominagdes Quantidades (=) N CAS N? CEE
1. 4-Aminodiferilo 1kg 92-67-1
2. Benzidina 1kg 92-87-5 612-042-00-2
3. Sais de Benzidina 1kg \
4. Dimetilnitrozamina 1 kg 62-75-9
5. 2-Naftilamina 1kg . 91-59-8 612-022-00-3
6. Berilio (em p6 c/ou seus compostos) 10 kg
7. Oxido de di-(clorometilo) 1kg 542-88-1 603-046-00-5
8. 1,3-Propanosultona 1kg 1120-71-4
9. 2,3,7,8-Tetraclorodibenzeno-p-dioxina (TCDD) 1 kg 1746-01-6
10. Pentéxido de arsénio, 4dcido (III) arsénico e seus sais 500 kg
11. Tri6xido de arsénio, 4cido (III) arsénico e seus sais 100 kg
12. Hidrogénio arseniado (Arsina) 10 kg 7784-42-1
13. Cloreto de N,N-dimetilcarbamoil 1 kg 79-44-7
14. N-cloroformil-morfolina lkg - 15159-40-7
15. Dicloreto de carbonilo (Fosgéneo) 20t 75-44-5 006-002-00-8
16. Cloro S0t 7782-50-5 017-001-00-7
17.. Sulfureto de hidrogénio 50t 7783-06-04 016-001-00-4
18. Acrilonitrilo 200 t 107-13-1 608-003-00-4
19. Cianeto de hidrogénio 20t 74-90-8 006-006-00-X
20. Sulfureto de carbono ' 200 t 75-15-0 006-003-00-3
21. Bromo . ' ' 500 t - 7726-95-6 035-001-00-5. -
22. Amoniaco 500 t 7664-41-7 007-001-00-5
23. Acetileno (Etino) : 50t 74-86-2 601-015-00-0 -
24. Hidrogénio 50t 1333-74-0 - 001-001-00-9
25. Oxido de etileno 50t 75-21-8 603-023-00-X
26. Oxido de propileno 50 t 75-56-9 603-055-00-4
27. 2-Ciano-2-prop'anol (Acetona cianidrina) 200 t 75-86-5 608-004-00-X
28. 2-Propenal (Acroleina) 200 t 107-02-8 605-008-00-3
29. 2-Propeno-1-01 (Alcool alilico) 200 t 107-18-6 603-015-00-6
30. Alilamina 4 200t 107-11-9 612-046-00-4
31. Hidreto de antiménio (Estibina) 100 kg 7803-52-3
32. Etilenoimina ’ 50t 151-56-4 613-001-00-1
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Denominagdes Quantidades (=) n%® CAS n? CEE

33. Formaldeido (concentrégﬁo = 90%) 50t 50-00-0 605-001-01-2
34. Hidrogénio fosforado (Fosfina) 100 kg - 7803-51-2
35. Bromometano (Brometo de metilo) 200t 74-83-9 602-002-00-3
36. Isocianeto de metilo 1t 624-83-9 615-001-00-7
37. Oxidos de azoto 50t 11104-93-1
38. Selenito de sédio 100 kg 10102-18-8
39. Sulfureto de bis-(2-cloroetilo) 1kg 505-60-2
40. Fosacétima 100 kg 4104-14-7 015-092-00-8
41. Tetraetilo de chumbo 50t 78-00-2
42. Tetrametilo de chumbo 50 t- 75-74-1
43. Promurite (3,4-diclorofenil-azotiureia) 100 kg 5836-73-7
44. Clorfenvinfos 100 kg 470-90-6 015-071-00-3
45. Crimidina 100 kg 535-89-7
46. Eter metilico monoclorado 1kg 107-30-2
47. Dimetilamida do 4cido cianofosférico 1t 63917-41-9
48. Carbofenotiao 100 kg 785-19-6 015-044-00-6
49. Dialifos 100 kg 10311-84-9 015-088-00-6
50. Ciantoato 100 kg 3734-95-0 015-070-00-8
51. Amildo 1kg 78-53-5
52. Oxidisulfotio 100 kg 2497-07-6 015-096-00-X
53. Tiofosfato de 0,0-dietilo e de S-(etilsulfonilmetilo) 100 kg 2588-05-8
54. Tiofosfato de 0,0-dietilo e de S-(etilsulfonilmetilo) 100 kg 2588-06-9
55. Disulfotio ' 100 kg 298-04-4 015-060-00-3
56. Demetio 100 kg 8065-48-3
57. Forato 100 kg 298-02-2 015-033-00-6
58. Tiofosfato de 0,0-dietilo e de S-(etiltiometilo) 100 kg 2600-69-3
59. Ditiofosfato de 0,0-dietilo e de S-(isopropiltiometilo) 100 kg 78-52-4
60. Pirazoxona 100 kg 108-34-9 015-023-00-1
61. Fensulfotido 100 kg 115-90-2 015-()90-00-7
62. Paraoxona (fosfato 0,0-dietilo e de 0-p-nitrofenilo) 100 kg 311-45-5 '
63. }’ératiéo 100 kg 56-38-2 015-034-00-1
64. Azinfosetilo 100 kg 2642-71-9 015-056-00-1
65. Ditiosfalto de 0,0-dietilo e de S-(propiltiometilo) 100 kg 3309-68-0
66. Tionazina 100 kg 297-97-2
67. Carbofurdo 100 kg 1563-66-2 006-026-00-9
68. Fosfomidao 100 kg 13171-21-6 015-022-00-6
69. Tirpate (2,4-diemetil-1,3-ditiolano-2-carboxaldeido-0- " 100 kg 26419-73-8

(metilcarbamoiloxina) _
70. Mevinfos 100 kg 7786-34-7 015-020-00-5
71. Paratido-metilo 100 kg 298-00-0 015-035-00-7
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Denominagdes Quantidades (=) n? CAS n? CEE
72. Azinfosmetilo 100 kg 86-50-0 015-039-00-9
73. Cicloheximida 100 kg 66-81-9
74. Difacinona 100 kg 82-66-6
75. Tetrametileno de disulfotetramina 1kg 80-12-6
76. EPN 100 kg 2104-64-5 015-036-00-2
77. Acido 4-fluorbutirico 1 kg 462-23-7
78. Sais de 4cido 4-fluorbutirico 1kg
79. Esteres do 4cido 4-fluorbutirico 1 kg
80. Amidas do 4cido 4-fluorbutirico L kg
81. Acido 4-fluorcroténico 1 kg 37759-72-1
82. Sais do 4cido 4-fluorcroténico 1 kg ‘
83. Esteres do 4cido 4-fluorcroténico 1 kg
84. Amidas do 4cido 4-fluorcroténico 1 kg
85. Acido fluoracético 1kg 144-49-0 607-081-00-7
86. Sais do 4cido fluoracético 1 kg
87. Esteres do 4cido fluoracético 1 kg
88. Amidas do dcido fluoracético 1kg
89. Fluenetil 100 kg 4301-50-2 607-078-00-0
90. Acido 4-fluor-2-hidroxibutirico 1 kg
91. Sais do 4cido 4-fluor-2-hidroxibutirico 1 kg
92. Esteres do 4cido 4-fluor-2-hidroxibutirico 1kg
93. Aminas do 4cido 4-fluor-2-hidroxibutirico 1kg .
94. Acido fluorhidrico 50t 7664-39-3 009-002-00-6
95. Hidroxiacetonitrilo (nitrito do 4cido glicélico) 100 kg 107-16-4
96. 1,2,3,7,8,9-hexaclorodibenzo-p-dioxina 100 kg 19408-74-3
97. Isodrina 100 kg 465-73-6 602-050-00-4
98. Hexametilfosfotriamida 1kg 680-31-9
99. Juglao (5-hidroxi-1,4-naftoquinona) 100 kg 481-39-0
100. Comafeno (Warfarin) 100 kg 81-81-2 607-056-00-0
101. 4,4-metileno-bis (2-cloroanilina) ld kg 101-14-4
102. Dietido 100 kg 563-12-2 015-047-00-2
103. Aldicarbe 100 kg 116-06-3 006-017-00-X
104. Tetracarbonilniquel (carbonilo de niquel) 10 kg 13463-39-3 028-001-00-1
105. Isobenzdo 100 kg 297-78-9 602-053-00-0
106. Pentaborano 100 kg 19624-22-7
107. Diacetato de 1-propeno-2-cloro-1,3-diol 10 kg 10118-72-6
108. Propilenoimina 50t 75-55-8
109. Difloreto de oxigéno 10 kg 7783-41-7
110. Dicloreto de anoxfre 1t 10545-99-0 016-013-00-X
111. Hexafluoreto de selénio 10 kg

7783-79-1
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Denominagoes Quantidades () N CAS N. CEE
112, Seleneto de Hidrogénio 10 kg 7783-07-5
13. TEPP 100 kg 107-49-3 015-025-00-2
114, Sulfotepe 100 kg 3689-24-5 015-027-00-3
115. Dimefox 100 kg 115-26-4 015-061-00-9
116. Triciclohexilestamil-1H-1,2 4-trizole 100 kg 41083-11-8
117. Trietilenomelamina 10 kg 51-18-3
118. Cobalto (pds c/ou compostos) 100 kg
119. Niquel (pos c/ou compostos) 100 kg
120. Anabasina 100 kg 494-32-0
121. Hexafluoreto de telurio 100 kg 7783-80-4
122. Cloreto de triclometilsulfenilo 100 kg 594-42-3
123. 1.2-Dibromoetano (Brometo de etileno) S50t 106-93-4 602-010-00-6
124. Substancias inflamdveis em conformidade com as alineas
¢) e i) do Anexo IV 200t
125. Substancias inflamdveis em conformidade com as alineas ‘
¢) e ii) do Anexo IV 50000 t
126. Diazodinitrofenol 10t 7008-81-3
127. Dinitrato de dietilenoglicol 10t 693-21-0) 603-033-00-4
128. Sais de dinitrofenol 50t 609-017-00-3
129. 1-Guanil-4-nitrosamina-guanil-1-tetrazeno 10t 109-27-3
130. Bis (2,4,6-Trinitrofenil)-amina 50t 131-73-7 612-018-00-1
131. Nitrato de hidrazina 50t 13464-97-6
132. Nitroglicerina 10t 55-63-0 603-034-00-X
133. Tetranitrato de pentaeritritol 50t 78-11-5 603-035-()-5
134. Ciclotrimetileno-trinitroamina S0t 121-82-4
135. Trinitroanilina S0t 26952-42-1
136. 2.4.6-Trinitroanisol 50t 606-35-9 609-011-00-0
137. Trinitrobenzeno S0t 25377-32-6 609-005-(0)-8
138. Acido trinitrobenzéico 50 t ?32626535
610-003-00-X
139. Clorotrinitrobenzeno S0t 28260)-61-9
612-017-00-6
1400. N-metil-2.4.6-N-tetranitroanilina 50t 479-45-8 .
’ 6OV-009-00-X
141, 2.4.6-Trinitrofenol (Acido picrico) S0t 8R8-89-1
609-012-00-6
142. Trinitrocresol S0t 28905-71-7
143. 2.4.6-Trinitrofenetol 50t 4732-14-3
609-018-00-9
144, 2.4.6-Trinitroresorcinol (Acido estifnico 501 82-71-3
( ifnico) 609-008-00-4
145. 2,4,6-Trinitrotuoleno S0t 118-96-7
146. Nitrato de Amoénio 5000 6484-52-2
) ménio () ! 603-037-00-6
147. Nitrocelulose (contendo mias de 12,6 % de azoto) 100 t 9004-70-0 016-011-00-9
148. Didxido de enxofre 1 000 t 7436-09-05
. : 017-002-00-2
149. Acido cloridrico (gas liquefeito) 250t 7647-01-0
150. Substancias inflamdveis em conformidade com as alineas
c) e ii) do Anexo IV 200 t
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Denominagoes Quantidades (=) n. CAS n. CEE
151. Clorato de sédio () 250 t 7775-09-9 017-005-00-9
152. Peroxiacetato de terciobutilo (concentragio = 70 %) 50t 107-71-1
153. Peroxiisobutirato de terciobutilo (concentragiao = 80 %) 50t 109-13-7
154. Peroximaleato de terciobutilo (concentragao = 80 %) S0t 1931-62-0
155. Peroxiisopropilcarbonato de terciobutilo (concentragio = 80 %) 50t 2372-21-6
156. Peroxidicarbonato de dibenzilo (concentragio = 90 %) S0t 2144-45-8
157. Peroxibutano de 2,2-bis terciobutilo (concentragao = 70 %) S0t 2167-23-9
158. Peroxiclohexano de 1,1-bis terciobutilo (concentra¢do = 80 %) 501t 3006-86-8
159. Peroxidicarbonato de di-S-butilo (concentragdo = 80 %) 50t 19910-65-7
160. 2,2-Diidroperoxipropano (concentragao = 30 %) 50t 2614-76-8
161. Peroxidicarbonato de di-n-propilo (concentragiao = 80 %) 50t 16066-38-9
162. 3,3,6,6,9.9-Hexametil-1,2,4,5-tetroxaciclononano 50t 22397-33-7 V
(concentragdo = 75 %)
163. Peréxido de metiletilcetona (concentragio = 60 %) 50t 1338-23-4
164. Perdxido de metilisobutilcetona (concentragdo = 60 %) 50t 37206-20-5
165. Acido peracético (concentragio > 60 %) 50 1 79-21-0 607-094-00-8
166. Azoteto de chumbo 50t 13424-46-9 082-003-00-7
167. 2,4.6-Trinitroresorcinato de chumbo (tricinato) SOt 15245-44-0 609-019-00-4
168. Fulminato de mercirio 10t a0 455 (R0-005-00-2
169. Ciclotetrametileno tetranitramina S0t 2691-41-0
170. 2.2°.4.4°.6.6"-Hexanitrostilbeno S0t 200062-22-()
171. '1,3,5-triamina-2,4,6-trinitrobenzeno 50t 3058-38-6
172. Dinitrato de glicol 10t 628-96-6 603-032-(0-9
173. Nitrato de etilo 50t 625-58-1 007-007-00-8
174. Picramato de sédio 50t 831-52-7
175. Azoteto de Bario S50t 18810-58-7
1476. Peréxido de diisobutirilo (concentragio = 50 %) 50t 3437-84-1
177. Peroxidicarbonato de etilo (concentragiao = 30 %) 50t 14666-78-5
178. Peroxipivalato de terciobutilo (concentragao = 80 %) S0t 927-07-1
gv)B “Na medida em que o seu estado confere a esta substancia propriedades susceptiveis de originar um risco de acidente grave.
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a)

b)

)

d)

ANEXO IV
CRITERIOS INDICADORES

Substéncias muito toxicas

— substancias que correspondem a 1* linha do quadro seguinte,

— substéincias que correspondem a 2° linha do quadro abaixo, mas que devido as suas propriedades fisicas
e quimicas podem originar riscos de acidentes graves, andlogos aos causados pelas substancias da 1*
linha;

DL 50 (oral)(1) DL 50 (cutanea)(2) ' "CL 50 (inalatéria) (3)
mg/kg de peso do corpo mg/kg de peso do corpo mg/l
1 DL50 <5 DL S50 = 10 CL S0 < 0,1
2 5<DLS50 =25 10 < DL 50 < 50 0,1<CLS50 <05

') DL 50 por via oral, no rato:

("
(*) DL 50 por via cutanea, no rato ou no coetho.
(*) CL 50 por inalagao (4 horas), no rato.

Outras substéncias téxicas

As substéncias que apresentem os valores de toxidade aguda a seguir indicados e que tenham propriedades
fisicas e quimicas que possam provocar riscos de acidentes graves:

DL 50 (oral)(1) DL 50 (cutinea)(2) CL 50 (inalatéria) (3)
mg/kg peso do corpo ) mg/kg peso do corpo mg/l
25 < DL 50 < 200 50 < DL 50 < 400 05<CL50<2

(') DL 50 por via oral, no rato.
(2) DL 50 por via cutdnea, no rato e no coelho.
(3) CL 50 por inalagao (4 horas), no rato.

Substéncias inflamdveis:

i) gases inflamdveis:
Substancias que, no estado gasoso, a pressdo normal e misturadas com o ar se tornam inflamaveis e cujo
ponto de ebuligio ¢ igual ou inferior a 20 °C a pressdo normal;

il) - liquidos altamente inflamdveis:
Substancias cujo ponto de inflamagio é inferior a 21 °C e cujo ponto de ebuligao é superior a 20 °C, a
pressao normal;

ili) liquidos inflamdveis:

Substéncias cujo ponto de inflamagéo € inferior a 55 °C e que permanecem no estado liquido sob o efei-
to de uma pressio € que em certas formas de tratamento, tais como pressdo e temperatura elevadas, po-
dem ocasionar riscos de acindentes graves;

Substéncias explosivas:

Substancias que podem explodir sob o efeito duma chama ou que sdo mais sensiveis ao choque ou a fricgdo
que o dinitrobenzeno. :
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ANEXO V

DADOS E INFORMAS;()ES A FORNECER NO AMBITO DA
NOTIFICACAO PREVISTA NO ARTIGO 5?

Se ndo for possivel ou ndo se considerar necessario dar resposta as informagdes pedidas abaixo, de-
vem ser indicadas as razoes.
1. IDENTIFICACAO SUBSTANCIA

Nome quimico

Nimero CAS _
Nome segundo a nomenclatura [IUPAC
Outros nomes

Férmula empirica
Composicao da substancia

Grau de pureza
Impurezas principais e percentagens relativas

Métodos de detecgdo e determinacao disponiveis para a instalacao

Descri¢io dos métodos utilizados ou referéncias a literatura cientifica

Métodos e precaugoes relativos a manipulacio, armazenagem e incéndio previstos pelo indu-
strial

Medidas de emergéncia em caso de dispersao acidental previstas pelo industrial

Meios a disposicio do industrial para tornar a substancia inofensiva

2. BREVES INDICACOES SOBRE OS RISCOS

— para o homem: — imediatos . . . .
— posteriores . . .
— para o ambiente: : — imediatos . . . .

— posteriores . . .
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INFORMACOES A FORNECER PELOS ESTADOS-MEMBROS A COMISSAQ
DE ACORDO COM O DISPOSTO NO ARTIGO 11

ANEXO VI

RELATORIO DE ACIDENTE GRAVE

Estado-membro:

Autoridade encarregada do relatério:

Endereco:

1. Datos gerais

Data e hora do acidente grave:

Pais. regido administrativa. etc.:
E ~

Enderego:

Tipo de actividade industrial

2. Tipo de acidente grave

Explosao D Incéndio D Emissao de substancias perigosas L__|

Sustancia(s) emitida(s)

3. Descri¢ao das circunstancias do acidente grave

4. Medidas de emergéncia adoptadas

5. Causa(s) do acidente grave

Conhecidas
(precisar):

Desconhecidas

A informagao serd fornecida no mais breve prazo

6. Tipo e importancia dos danos

a) No interior do estabelecimiento

— danos pessoais

pessoas expostas
danos materiais
O perigo persiste

0 perigo cessou

— danos pessoais

— pessoas expostas

b) No exterior do estabelecimento

..... mortos
..... feridos

..... intoxicados

..... mortos
..... feridos

..... intoxicados
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— danos materiais
— danos ambientais

— 0 perigo persiste

JUUL

— operigo cessou

7. Medidas a médio e longo prazo em particular as medidas destinadas a evitar que acidentes graves andlogos
se repitam (a comunicar & medida que as informagées este jam disponiveis).

ANEXO VII
DECLARACAO DO ARTIGO 8¢

Os Estados-membros consultar-se-ao0, no 4mbito das respectivas relagdes bilaterais, sobre as medidas necessé-
rias para prevenir os acidentes graves originados numa actividade industrial notificada nos termos do artigo 5?2,
com o fim de lhe limitar as consequéncias para o homen e o ambiente. No caso de novas instalagdes, esta con-
sulta terd luger dentro dos prazos fixados no n? 2 do artigo 57



